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SCHEDULE FORM 6

5-3410-104.1: 2000-03-17
STC/AGR 445-75140 PIB No.: STC/P-PU-007

Ce questionnaire est disponible en frangais 1800 216-2299

should complete this questionnaire?

Any of the persons operating an agricultural operation which produces at least one
of the following products intended for sale:

Crops Livestock Poultry Animal Products
* hay » cattle * hens * milk or cream

« field crops * pigs « chickens * eggs

* tree fruits or nuts * sheep * turkeys * wool

* berries or grapes * horses o chicks e furs

* vegetables * game animals * game birds * meat

* seed » other livestock « other poultry

Other Agricultural Products

* Christmas trees » mushrooms ¢ honey

» greenhouse or nursery products  * sod ¢ maple syrup products

to complete this questionnaire

* Use a black or blue pen

sFillinacircle ............. |
OR 180

* Enter a numberinabox ... .. D.@.
OR

e Printinabox ............. MQME”IIQM " l OR lG ARLI CJ

Complete one questionnaire for each agricultural operation.
If help is required, please call us toll-free at 1 800 216-2299.

Call toll-free at 1 800 216-2299 Mail it in the postage-paid envelape |

prondded.

Your questions will be answered betweean

Thank you for your holp In making the
& am. and 9 pm from May 1 10 31,

2001 Census of Agricullure B SLUCCBSS.

CONFIDENTIAL WHEN COMPLETED

This is under the y of the Act,
R.S.C. 1985, ¢. §-19, and must be provided by law.

Office use

Farm Operators 002 Prov. 003 FED 004 EA DOSVN 006 CCD ce

Dwelling - P S
007 VA Line No. 008 Map Block No. 009 Form 6 No. 02 *’
0oo 0o tdd - DDDD |

o1 013

Is this dweliing located on or beside — ~ |
the agricultural operation? ' 7N° 2 () Yes ‘ 1 ]

. T
S Statisti
Bl 55l Soes” Canad
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ANNEXE FORMULE 6

5-3410 - 104.2 : 2000-03-17 -

5140 N°de FRP : SQC/P-PU-007

This questionnaire is available in English 1 800 216-2299

devrait remplir ce questionnaire?

Toute personne responsable d’une exploitation agricole et qui produit dans l'intention de vendre
au moins un des articles suivants :

Cultures Animaux Volaille Produits d’origine animale
* foin ¢ bovins * poules * lait ou créeme

 grandes cultures * porcs * poulets * ceufs

« fruits ou noix * moutons s dindons, dindes e« laine

o petits fruits ou raisin *» chevaux * poussins « fourrure

* [égumes « gibier a poit * gibier & plumes * viande

* graines de semence  « autres animaux « autres volailles

Autres produits agricoles
« arbres de Noél e champignons  « miel
» produits de serre ou de pépiniére  * gazon « produits de la séve d’érable

remplir ce questionnaire

¢ Utilisez un stylo & encre noire ou bleue
* Remplissezuncercle ................. *» ’

s Ml EIE
* Inscrivez un nombre dans une case-réponse . .

ou
« Ecrivez en majuscules dans une case-réponse |M|O"N”C”THO”NM ” |OU{ AlL |

Remplissez un questionnaire pour chaque exploitation agricole.
Si vous avez besoin d’aide, appelez-nous sans frais au 1 800 216-2299.

Retoumez-le dans lemveloppa-réponse
affranchie ci-jointe,

Mercl da nous alder & assurar e succes
du Recansement de 'agrculiure de 2001

"ETH

Composez sans frals le 1 800 216-2299

Mous pourrons rpondre & vos questions
deBha2tl hdu 1= maiau 31 ma

CONFIDENTIEL UNE FOIS REMPLI

Ces renseignements sont recueillis en vertu de la Loi sur fa
statistique, L.R.C. {1985}, ch. 5-19. La loi vous oblige & les fournir.

s

Réservé
au bureau
L 002 Prov. 003 CEF 004 SD 005NV 006 DCR CR
ogement Bt S _
de l'exploitant ‘ | | . [
agricole | [
007 N ligne - AV 008 N dlot géa. 003 N formule 6 010 012 .
011 013
Est-ce que ce logement est situé sur p p R
ou 2 coté de l'exploitation agricole? ' () Non 2 (O Oui

. - | £3 ]
Bl Soisioe  Sitstos Canadi
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m Answer the following questions about each person responsible for the day-to-day

management decisions made for this agricultural operation as of May 15, 2001.

Surname or Family Name

IR RN ENEERERERENN

Given Name and Initial(s).

IR NN RN EEENENERN

Number and Name of Road or Street

ENREENNNNNNNENNENEEEEENNENENEEE

R.R. No. P.O. Box No.

RIRILILL Blolx] L

Name of Village, Town or City

COOOOOOOOOOOOOOH OO OO OO

Province Postal Code Area Code Telephone No.

o000 000-000 000 ood-o0dd

Surname or Family Name

IR NN EEREEERNENENN

Given Name and Initial(s)

IR EEN RN EERENENRAREE

Number and Name of Road or Street

IR EERRNEERRNREEE

R.R. No. P.O. Box No.

RIREOD BlolxLLLL

Name of Village, Town or City

IR RN NN NN NNEE

Province Postal Code Area Code  Telephone No.

000 0od-000 dod Doo-0o0d

Surname or Family Name

COOOOOOOOOOOOO OO OO

Given Name and Initial(s)

IR RN NN RN ENRNNNENN

Number and Name of Road or Street

IR RN RE RN NN RRRENENEEN

R.R. No. P.O. Box No.

RIRELL EBlolxLLLLL

Name of Village, Town or City

IR NN RENENRANEE

0 O0-omm 000 OD-o0o

If there are more than three operators, provide names and addresses in the COMMENTS
section on page 4 or attach a separate sheet.
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Nota : Pour alléger le questionnaire, le genre masculin est employé pour désigner & la fois
les hommes et les femmes.

2.

Répondez aux questions suivantes pour chaque personne responsable de prendre
les décisions de gestion quotidiennes nécessaires a la bonne marche de cette
exploitation agricole en date du 15 mai 2001.

Nom de famille

JDO0OOO00000C00000000000C000000

Prénom(s)

NDOOO0OOOO00000000C000000000000

Numéro et rue ou chemin

IR NN NN ERNENEN

N° de route rurale Case postale

AR ele UL

Village, ville

IR RN RN RN ERRRENN

Province Code postal Ind. rég. Ne° de téléphone

UUUU 000-000 000 0o0-0000

: EKPLD!TANT 2 cHER LR R e ]

Nom de famille

IR R RN RN NENN

Prénom(s)

IR NN R NN NREN

Numéro et rue ou chemin

IR RN RN RN EEEERREEN

N° de route rurale Case postale

RIRRLOL el

Village, ville

IR RN RN ERNENNNNRENE

Province Code postal Ind. rég. N° de téléphone

0000 OOd-000- - 000 bod -

Nom de famille

IR RN RN NENENN

Prénom(s)

IR RN RN EEENENENE

Numéro et rue ou chemin

IR RN RN RN RN ENRENEN

Ne° de route rurale Case postale

RIRRO el

Village, ville

IR RN NERRAEEN

o O0-000 000 Oo0-0000

S'il y a plus de trois exploitants, inscrivez leurs noms et adresses dans la section réservée aux
COMMENTAIRES a la page 4 ou joignez une feuille supplémentaire.
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OPERATOR OPERATOR OPERATOR
4. Family Name Family Name Family Name
Given Name and Initial | Given Name and Initial | Given Name and Initial
5. DATE OF BIRTH Dﬁl:l El)fyl l:] Dﬁl:]
Month Month Month
Year Year Year
6. SEX 01 O Male o1 O Male o1 O Male
02 O Female |02 (O Female |02 (O Female
7.  Did this operator live on this agricultural
operation at any time during the last 12 months? | 03 (O No 3 O No 3 O No
00 O Yes 04 O Yes a0 O Yes
8. Inthe last 12 months, did this operator suffera | 0s (O No s O No s O No
farm-related injury that required medical attention
or resulted in lost work time? 6 (O Yes o6 O Yes 06 O Yes
If Yes, specify the type of injury
(broken arm, cuts requiring stitches, etc.): — I | | J I |
9. In 2000, what was each operator's average time
contribution to the operation of this agricultural
operation? (Include custom work done for others.)
(Fill in one circle only per operator.)
On average, more than 40 hours per week 07 O 07 O 07 O
On average, 20 to 40 hours per week 08 O e O O
On average, less than 20 hours per week 0w O ) o O O
10. In 2000, did this operator receive a wage or
salary from another job or operate another
business not involved with this agricultural 10 O No 10 O No
operation? (Do not include custom work
done for others.) 1 O Yes 1 O Yes
If Yes, indicate the average time contribution to
all non-farm work.
(Fill in one circle only per operator.)
On average, more than 40 hours per week 12 O 12 O
On average, 20 to 40 hours per week 13 O 13 O
On average, less than 20 hours per week 14 O 1 O
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Em Répondez aux questions suivantes pour chaque exploitant.

EXPLOITANT 1 EXPLOITANT 2 EXPLOITANT 3
4. NOM Nom de famille Nom de famille Nom de famille
Transcrivez dans les espaces ci-contre les
noms dans le méme ordre qu’a ’'ETAPE 1. —
Prénom Prénom Prénom
5. DATE DE NAISSANCE Jour ﬁ'[] Jour
Mois Mois Mois
ﬁlm@ ﬁ@ |A1n|"é(s
6. SEXE ot O Masculin | 0t O Masculin [or O Masculin
o2 O Féminin [ 02 O Féminin |02 (O Féminin
7. Cet exploitant a-t-il habité le site de I'exploitation | 03 (O Non 03 O Non 03 O Non
agricole & un moment quelconque au cours des .
12 derniers mois? 04« O Oui 04« O Oui 04 O Oui
8.  Au cours des 12 derniers mois, cet exploitant
a-t-il subi une blessure liée a 'exploitation o5 (O Non os (O Non s (O Non
agricole qui a nécessité des soins médicaux
ou qui lui a fait perdre du temps de travail? o6 O Oui o6 (O Oui o6 (O Oui
Si Oui, précisez le type de blessure
(fracture du bras, coupure qui a nécessité
des points de suture, efc.) ! ——— 5 | ] J I I
9. En 2000, combien de temps cet exploitant
a-t-il consacré, en moyenne, a la bonne marche
de cette exploitation agricole? (Inclure le travail
4 forfait effectué pour les autres.)
(Remplissez un seul cercle par exploitant.)
Plus de 40 heures par semaine en moyenne o O o O o7 O
Entre 20 et 40 heures par semaine en moyenne | o8 O O w O
Moins de 20 heures par semaine en moyenne O 0w O 0w O
10. En 2000, cet exploitant a-t-il travaillé comme
salarié en dehors de I'exploitation ou exploité
une entreprise autre que cette exploitation 10 O Non 10 O Non 10 O Non
agricole? (Ne pas inclure le travail a forfait . X .
effectué pour les autres.) 11 O Oui 1 O oui 11 O oui
Si Oui, indiquez le nombre d’heures consacrées,
en moyenne, & tous les emplois non agricoles.
(Remplissez un seul cercle par exploitant.)
Plus de 40 heures par semaine en moyenne 1z O 12 O 1z O
Entre 20 et 40 heures par semaine en moyenne | 13 O 1 O 13 O
Moins de 20 heures par semaine en moyenne 1u O 1 O 14 O




1258

Canada Gazette Part I

April 22, 2000

1.

12.

m Answer the following questions about the operating arrangement of this agricultural

operation in 2001.
Does this agricultural operation have a farm name?
ot O No —> Go to Question 12

02 O Yes —> Print the farm name below.

IR ENENEERRERENNRNREN

What is the operating arrangement of this agricultural operation? (Fill in one circle only.)

03 (O Sole proprietorship

o4 (O Partnership without a written agreement

05 (O Partnership with a written agreement

06 O Family corporation (including corporations with one shareholder)

07 O Non-family corporation

Print the corporation name (if different from the farm name).

ENENENNNNENNNNENERENEE 000000

If STEP 3 does not completely describe the operating arrangement of this operation, explain in the COMMENTS
space below. One questionnaire should be completed for each agricultural operation. If additional questionnaires
are required or for help completing this form, call toll-free 1 800 216-2299.

COMMENTS

13.

p Is a computer used in the management of this farm business?

08 O No — GotoSTEPS5
00 O Yes
Indicate the type of computer application used. (Fill in all applicable circles.)
10 O Bookkeeping, payroll or tax preparation
1 O Livestock and/or crop record keeping
12 O Word processing (writing letters, labels, etc.)
13 O Internet

14 O E-mail

15 (O Other - Specify: '
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"

12

Répondez aux questions suivantes sur la forme juridique de cette exploitation
agricole en 2001.

Cette exploitation a-t-elle un nom (couramment utilisé)?
ot O Non —> Passez a la question 12

02 O Oui — Inscrivez ci-dessous le nom de P’exploitation.
IR N NN ENERENEEEN

Quelle est la forme juridique de cette exploitation agricole? (Remplissez un seul cercle.)

03 O Ferme individuelle (a propriétaire unique)

04 (O Société de personnes sans contrat écrit

05 (O Société de personnes avec un contrat &crit

06 O Compagnie (corporation) familiale (incluant les entreprises avec un seul actionnaire)
o7 (O Compagnie (corporation) non familiale

Inscrivez le nom de la compagnie (corporation) s'il différe de celui de I'exploitation agricole.

NOO000000000000000C000000000000

Si 'ETAPE 3 ne décrit pas complétement la forme juridique de cette exploitation, utilisez la section
réservée aux COMMENTAIRES ci-dessous pour toute clarification. Remplissez un questionnaire pour
chaque exploitation agricole. Si vous avez besoin de questionnaires supplémentaires ou si vous avez
besoin d’aide pour remplir le présent formulaire, composez sans frais le 1 800 216-2299.

COMMENTAIRES

13.

m Y a-t-il un ordinateur utilisé pour la gestion de cette exploitation agricole?

08 O Non —> Passez a ’ETAPE 5

09 O Oui

Indiquez le type d’application utilisée. (Remplissez plus d’un cercle, s'il y a lieu.)
10 O Tenue des livres, calcul de la paie, préparation des imp6ts
11 (O Conservation des registres sur les animaux et/ou les cultures
12 O Traitement de texte (écrire des lettres, des étiquettes, etc.)
13 O Internet

14 O Courrier électronique

15 (O Autres - Précisez :
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m What unit of measure will be used to report land areas? (Fill in one circle only.)

o1 O Acres 1 acre = 0.40 hectare = 1.18 arpents
02() Hectares 1 hectare = 2.47 acres = 2.92 arpents
1 t = 0.85 = 0.34 h
() Arpents (Quebec only) arpen 0.85 acre 0.34 hectare
Description of land Area of land
Quarter, Section, Township, Range, Meridian or Area Area Rented Area
Lot, Concession, Township, County or Area Leased or Crop shared
Lot, Range, Parish, County or Owned from Leased from from
Governments Others Others

land descriptions used in the region

Report the location of the farm headquarters (main buildings or main gate).

04

Report the rest of the operation below.
(If more space is required, attach a separate sheet.)

TOTAL area of land:

e
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Em Quelle unité de mesure sera utilisée pour déclarer les superficies?

(Remplissez un seul cercle.)

ments

ot O Acre 1 acre = 0,40 hectare = 1,18 arpent

02 O Hectare 1 hectare 2,47 acres = 2,92 arpents

03 (O Arpent (Québec seulement) 1 arpent 085acre = 0,34 hectare

Description des terres Superficie des terres
Lot, rang, paroisse, comté ou Superficie | gyperficie | Superficie
lot, concession, canton, comté ou Superficie louée des louée en

quart de section, section, canton, rang, méridien ou | possédée | gouveme- | ges autres | métayage
toute description des terres utilisée dans la région

Inscrivez ci-dessous I'emplacement principal de I'exploitation agricole (batiments principaux ou entrée principale).

04

Inscrivez ci-dessous les autres parcelles de terre de cette exploitation agricole.
(S'il n'y a pas assez d'espace, joignez une feuille supplémentaire.)

Superficie TOTALE des terres :

16. Louées DES GOUVERNEMENTS (Inclure les terres
exploitées par licences, baux, permis ou droits, etc.)

19. Superficie TOTALE des terres de cette exploitation

|

07

17. LOUGES DES AUTRES . . ..« v e e et >

16. Possédies  es tores usos auvauresy - LI

» 00000
OOooooa
6. Emmétayage e 0HO0000

(Total des questions 158 18.) .. ........ ...ttt iiaanr e ;9 DDDDDDD
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m Answer the following questions about hay and field crops grown on this operation.

¢ Include - all hay and field crops to be harvested or used as green manure in 2001,
even if they were sown or planted in an earlier year

or crop shared FROM others

all land to be seeded even if not yet seeded.

all hay and field crops on this operation whether the land area is owned, rented, leased

& Report the areas only once, even if more than one crop will be harvested in 2001.

& Report vegetables in STEP 8 and fruits, berries or nuts in STEP 10.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

45.

Wheat

Area in 2001
* Spring wheat (including

wﬂg;?d prairie spring ol DDDDD
e Durumwheat ............ ° 2 DDDDD
W ooy ]

Bty oo ~Uoood
Ve grans ... g

Corn

« Corn for grain (Report 07 DDDDD
sweet corn in STEPS8.) ......
ENEEN
* Corn for silage, etc. ........

Rye
* Fall rye

(to bey harvested in 2001) .. 09 DDDDD
« Spring e NERREN
Ganola (aposesd) ... NEREEN
Faxseea froportsoinin [ LTI
Sopboans oo NEREEN
Sugarbests oo OO0
Potatoss -~ NERREN

Alfalfa and alfalfa mixtures

33. Dry field peas (Report green
peas in STEP8.) .. ....

34.

35.

36.

37.

39.

41.

42.
43.

Lentils ..............

Beans (Report green or wax

beans in STEP 8.)
* Dry white beans

Area in 2001

(navy and pea beans, etc.) . .2? DDDDD

¢ Chick peas (including

Garbanzo beans) .. ..

¢ Other dry beans

(pinto, kidney, lima, etc.)

Sunflowers (standard and
dwarf varieties) .......

Mustard seed ........
. Buckwheat...........
Canary seea .........
. Tobacco ............
Ginseng ............

Caraway seed ........

Forage seed to be harvested

in 2001 for seed (including turf

grass seed) (Report sod in
STEPY.) .............

. Other field crops
(solin, safflower, coriander

and other spices, efc.)
Specify:

cut for nay, siage, green feed, **| || [ || || ]

l

00000

All other tame hay and fodder
crops cut for hay or silage

EEEEE

o o Sep 129 L JLILIL]

>

100000

TOTAL area of hay and field crops (Total of questions 20to 44.) . ..............

000D

35 (O more than 90%

36 () 50% to 90%

. Overall, what percentage of spring seeding or planting on this operation is complete? (Fill in one circle only.)

37 () less than 50%

38 (O only established alfalfa or hay, or fall-seeded crops on this operation
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Répondez aux questions suivantes sur le foin et les grandes cultures cultivés dans

cette exploitation.

¢ Inclure -« toutes les superficies consacrées au foin et aux grandes cultures devant étre récoltés ou
utilisés comme engrais vert en 2001, méme s'ils ont été semés ou plantés au cours
d’'une année antérieure

« toutes les superficies de cette exploitation qui sont consacrées au foin et aux grandes
cultures, que les terres vous appartiennent, qu'elles soient louées DES AUTRES ou
exploitées en métayage

* toutes les terres devant étre ensemencées méme si elles ne 'ont pas encore été.

& Inscrire les superficies une seule fois, méme s'il doit y avoir plusieurs récoltes en 2001.

# Inscrire les superficies en légumes a PETAPE 8 et celles en fruits, petits fruits ou noix a FETAPE 10.

20.

21.

22

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32,

45,

Blé
* Blé de printemps (y compris
DA ey % P

e Blédurum .........

« Blé d'hiver (devant étre
récolté en 2001)

Avoine
Orge

Mélanges de céréales .. .. ...

Mais

* Mais-grain (Inscrire le mais
sucré a 'ETAPES.) .......

* Mais a ensilage, etc. ......
Seigle

* Seigle d’'automne (devant
étre récolté en 2001) ...

* Seigle de printemps . .

Canola (colza) .......

Lin (inscrire le solin a la
question44.) .........

Betteraves a sucre

Pommesdeterre ..........

Luzerne et mélanges de luzerne
coupés pour le foin, l'ensilage, le

fourrage vert, la déshydratation, etc.

Tout autre foin cultivé et autres
cultures fourragéres coupés pour
le foin ou I'ensilage (le tréfie,

le sorgho, etc.) {Inscrire les
péturages a'ETAPE 12.) . .. ...

*| 000000
Superficie TOTALE en foin et en grandes cultures (Total des questions 20 & 44.) . ' .

Superficle
en 2001

NERNEN
NEEENN

U000

00000
yERREN

NEREEE

yiENEN
NERNEN
RERNEN

yEENEN
00000
00000

STl

a0

NEEENE

34,
35.

36.

37.

38.

43.

Lentilles...................

Haricots (Inscrire les haricots

jaunes ou verts a 'ETAPE 8.)

* Haricots blancs secs 20 DDDDD
(les haricots ronds, blancs, etc.) . .

« Pois chiches (y compris les 21 DDDDD
haricots Garbanzo) ..........

* Autres haricots secs
(les haricots Pinto, les haricots 22 DDDDD
rouges, les haricots de Lima, etc.)

Tournesol (les variétés 23 DDDDD

standard et naines) ..........

gEREER
Graines de moutarde ... ......

Sarasin. ..o NiREED

28I

Graines de plantes fourragéres 2
récolter en 2001 pour servir de

semences (y compris la semence
de gazon) {Inscrire le gazon & 30 DDDDD
TETAPES.) ........ccoovunn.

. Autres grandes cultures

(solin, carthame, coriandre
et autres épices, etc.)
Précisez :

| UL
I TR
I | *00000

46.

Dans I'ensemble, quel pourcentage des semis de printemps de cette exploitation sont terminés?

(Remplissez un seul cercle.)

35 O plus de 90 %

36 () 50 % a4 90 %

a7 () moins de 50 %

38 (O seulement luzerne ou foin déja établis ou cultures en semis d’automne sur cette exploitation
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00 No — GotoSTEP9

020 Yes —> e« Report greenhouse products in STEP 13.
* Report potatoes, dry field peas and field beans in STEP 7 on page 6.
* Report the total area planted or to be planted in 2001.

Area in 2001

Example: An operation grows 7 1/3 acres of sweet corn
for sale. This area would be reported as follows: ......

m Are any vegetables being grown on this operation for sale?

Fraction

LUz s

Area in 2001

Fraction

47. Sweetcorn ........ OGI " " " ” ll/l

8. Tomtoss ... il Nve

49. Cucumbers
(all varieties) ........

50. Green peas (Report
dry field peas
in question 33,

e 200000
Sps—— 1 1 N R

s dywma il Il 1l B B Pd

53. Chinese cabbage 09! ” ” " " |r/|

54. Cauliflower ........ ‘°| " " " " H/I

5. Brocoli. ... 00000 L]

56. Brussels sprouts ‘2| " " " ” I [/ |

57 garoe wmenane *LLLUU LA

58. Rutabagas and turnips14 UUL_“__"_l I / l

62.

60.
61.

63.
64.

65.

66.

67.

69.
70.

.

Area in 2001

Fraction

Radishes...‘.....?fl " ” ” ”_H/I
Snatots greenand ] || LI L[~

s U000 L]

temes@ head 2L LA
smaen 00 L]
0000 L]

S peneine =L L]

Rhubarb * HHHHH |7|

Asparagus, producing 25[ " " " " H/‘
oreeteing ... UL L]

Other vegetables (herbs,

melons, garfic, gourds, efc.)
Specify:

| 70000 L]

9. Boots ... NI RRNIPE

l | 00000 L]

30— 1
. » LU
72. TOTAL area of vegetables (Total of questions 47 to 71.) ................7%..

[ I*000ddis]

Area in 2001

I
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Superficle en 2001

NN

=
OO0
[N
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! m Are any fruits, berries or nuts being grown on this operation for sale?
ot O No —> Goto STEP 11
02 (O Yes

Total area
(Producmg and non-producmg)

Producing area
In 2001

Example: An operation has 12 acres of land. There
are 8 acres of apple trees. Of this area, 6 1/4 acres are Fraction

producing. These areas of apple trees would be ’—"—lﬂl LJ UUU I l
reported as follows: . ......................... l_‘ | /J I__'

Total area ;
Producing area

Fraction

75. Appls (Reportrab appies inaveston 38, - |_JLJLJL| [ UL LA
6. Poars - *HoOad LA = Hodo L]
77, Plums and prnes ... *OO000 LA *00dOd L]
78, Ghertios (WeBl) ...+ rveree *00000 LA = 00000 L7
75, Chortios (s0ur) ...+ "OoaOd LA = 0O L]
B0. Poaches ... oo *O0000 LA = 00000 L]
B, Aprls oo 00000 LA 00000 LA
2. Svawberies ... o1 00000 LA =00000 L~
8. Raspberies ...\ oo " OHOH0 L2 HUOE L]

s B N DAl N BN N

OO0 00000
o, Sosmoons oo “0000 2] *00000 &2

7. Guapos oo 00000 21 00000

88. Other fruit, berries or nuts (nectarines,
crab apples, loganberries, hazelnuts, etc.)
Specify:
T

. | U000d LA 00000 L]
I | "OO000 LA Oaoa L]

L | 00000 L1 *Oaodd L]

89. TOTAL area (producing and non-producing)

Total o questons 75 1088 ... » LU L)

YRR Are any Christmas trees being grown on this operation for sale?
3 (O No — Go to STEP 12
37 O Yes —> ¢ Report nursery products in STEP 9 on page 7.

* Include all managed areas, naturally established

or planted, regardless of stage of growth. Area in 2001
NERRRNEN
90. TOTAL area of Christmas trees grownforsale ......................! » ..
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m Y a-t-il des fruits, des petits fruits ou des noix cultivés pour la vente dans cette exploitation?

01 O Non —> Passez a PETAPE 11
02 O Oui

Superficie totala
. Suparficia productiva
Exemple : Une exploitation posséde 12 acres de terres hﬂm::m?ﬁ&ml e (-] 2%'01
dont 8 acres sont occupées par des pommiers. De

cette superficie, seulement 6 1/4 acres de terres sont Fraction

Fraction ]
productives. Voici comment les superficies consacrées '—-"——"—"—]H | DDDD@ | |
aux pommiers devraient étre inscrites : ... ... ... .. 8 / /"‘

Superficie productive
en 2001

Fraction Fraction

TS e es pommeties ata uesion 5, ... I 7] LU L
76, BO6S -~ “00000 L2 ~00000 LA
7. Prunes et prunes & pruneaux ... “00000 LA 00000 L]
78, Gorso 4o06s) -~~~ 111 00000 L2 =00000
75, Gorises (@gres) ..+ rvrrnee. 00 LA *HonUd L]
B0, PBCheS - 00000 LA *00000 L]
B Abriols -1 00000 L7 =00000
2. Fases oo 00000 L2 ~00000
5. Framboses ... o1o e 0000 L2 700000

SRS 00000 7] 00000 7
85. Canneberges .............. oo, 13DDDDD [—/—l “ HHHHH [7—|
86. SaskatoonS .........c.veriinrnarneannann "[—"—"——"-"—J L/—I 30'-—”—"_"_."_' |_/_I

7. Raisn e 00000 L2 00000

88. Autres fruits, petits fruits ou noix (nectarines,
pommettes, mires de Logan, noisettes, etc.)
Précisez :

I | | 00000 L2 00000
I | "00000 2] 00000 L7
| | 00000 L2 *Odo0d L

% ron productve) an s, en petts s > [T T T[]

et en noix (Total des questions 75488.) ........

Superficie totale
(productive et non productive)
en 2001

m

0000000
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W Answer the following questions about the use of land
on this operation in 2001.

Area in 2001
HEERNEEN
91. Total of questions 45,72,73,74,89and 90 ........................connn

92. Summerfallow 02 DDDDDDD
(Report idle land in quUestion 95.) . ... .. ..

93. Tame or seeded pasture 03 DDDDDDD
(Do not include areas to be harvested for hay, silage orseed.) .................
JEEERENN
94. Naturalland forpasture ........... .. ... i i

95. All other land on this operation 05 DDDDDDD
(farm buildings, woodlots, €fC.) .. ... ... ... e

96. TOTAL land area (Total of questions 91 to 95.)

(This total should equal the total area of this operation reported in question 19 »06 IDDDDDDE“
ONPAGE 5.) oot e

E SN K] Are any greenhouse products being grown on this operation for sale?
07 (O No — GotoSTEP 14
08 O Yes

97. Wil the area be reported in square feet or square metres?

00 O squarefeet OR 10 (O square metres Area in 2001

98. TOTAL area under glass, plastic or other protection used for growing >“ EDDDDDDJ
plants (Do not include area used for cold frames.)

Of this total, report the area on May 15, 2001 for each of the following:

12

99. Flowers (cut flowers, bedding and potted plants, etc.) ........................ DDDDDDD
13

100. Greenhouse vegetables . ........... ...t DDDDDDD

101. Other greenhouse products (cuttings, tree seedlings, etc.)

Speci: NITERERE

15 () No —> Goto STEP 15
16 () Yes

102. Will the area be reported in square feet or square metres?

17 (O squarefeet OR 18 () square metres Area in 2001
103. TOTAL growing area (standing footage) for mushrooms on May 15,2001 . ... .". .. DDDDDDD‘

19
>

Were any maple trees tapped on this operation in 2001?
20 () No —> Goto STEP 16

" O e [ tumbr_|

AEEEER
104. TOTAL number of taps made on maple trees in the spring of 2001 >
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hoc 2

Superfiche en 2001

Superficie en 2001

M Y a-t-il des champignons cultivés pour la vente dans cette exploitation?
15 O Non —> Passez a 'ETAPE 15

16 O Oui

102. La superficie sera-t-elle déclarée en pieds carrés ou en metres carrés?

17 O piedscarrés OU 18 (O métres carrés Superficie en 2001

103. Superficie TOTALE pour la culture des champignons le 15 mai 2001
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m Answer the following questions about land management practices used

109.

105.

107.

108.

on this operation.

Report the area of land on which each of the following inputs was used on this operation in 2000:

Hebiides ... "HOOOO0 st aee OO0
Insecticides ............ * DDDDDD ’ Commercial fertilizer .. ... * DDDDDD
Fungicides ... U000 vewe o *Hada00

. If manure was reported in question 105 above, report the area of land on which manure was applied using

each of the following methods in 2000:

Area in 2000 Area in 2000
HIRERN NEREERN
Solid spreader ........... Liquid spreader - on surface . .
Irrigation (use of irrigation MDDDDDD 10 DDDDDD
system to apply manure) . . . Liquid spreader - injected . . .

For the land seeded or to be seeded this spring, report the area of each of the
following practices:

@ Include the area that was prepared last fall or this spring. Area in 2001
"Hooaan
Tillage that incorporates most of the crop residue into thesoil . . ..............

Tillage that retains most of the crop residue on the surface 12 DDDDDD
(Include minimum tillage.) .. .......... ... ... . . . . . . .

No-till seeding or zero-till seeding 3 DDDDDD
(Include direct seeding into stubble orsod.) . .............. .. ... oiou.. PR

Which of the following practices are currently used on this operation? (Fill in all applicable circles.)

12 (O Crop rotation 17 O Green manure crops 20 O Strip-cropping

for plough-down
15 (O Permanent grass cover 18 (O Contour cultivation 21 O Windbreaks or shelterbelts
16 (O Winter cover crops 19 (O Grassed waterways 22 (O Mechanical or hand

weeding of crops

If summerfallow land was reported in question 92, on page 9, what is the area Area in 2001
on which each of the following forms of weed control will be used in 2001:

Chomal ol -1+ punanEn
Tlage anly -~ giiNNEN

Tillage and chemical combination on the same land 25 DDDDDD
(Do not include area already reported as “Chemical only” or “Tillage only”.) .........
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105.

106.

107.

108.

109.

Répondez aux questions suivantes sur les pratiques de gestion des terres de cette
exploitation.

Inscrivez la superficie des terres de cette exploitation sur lesquelles il y a eu application de chacun des produits

Horicides ... JHO0000 G 000000
Insecticides . .......... .02 DDDDDD ~™" Engrais chimiques . . . . . .. ?5 DDDDDD
Fongicides OSDDDDDD Fumier %DDDDDD

Si du fumier a été inscrit & la question 105 ci-dessus, inscrivez la superficie des terres sur lesquelles il y a eu
application de fumier en 2000, avec chacune des méthodes d'épandage suivantes :

Superficie Superficie
mm en 2000
: TOOOOO0 fgeseesecemer > OO0
Epandage de fumier solide . . liquide - en surface .. ......
Epandage de fumier

Irrigation (épandage
de fumier a l'aide d'un 08 DDDDDD 10 DDDDDD
systéme d'irrigation) ... ... liquide - injecté . ..........

Pour les terres er ées ou d étre 1cées ce pri ps, inscrivez
la superficie pour chacune des pratiques suivantes :

4 Inclure la superficie des terres préparées 'automne dernier ou ce printemps. S:r? eztgbc;e
AERNEEE

Travail du sol qui comporte I'enfouissement de la plupart des résidus de récolte ...

Travail du sol qui maintient a la surface la plupart des résidus de récolte 12 DDDDDD

(Inclure un travail du sol réduit au minimum.) . .. ........... .. ... .. ... e

Culture sans travail du sol 13 DDDDDD

(Inclure les semis directs sur chaume ou gazon.) . . ...........c..c.ciuiuiuvnnnnn.

Lesquelles des mesures suivantes sont actuellement utilisées dans cette exploitation?
(Remplissez plus d'un cercle, s'il y a lieu.)

14 O Rotation 17 O Engrais vert pour 20 O Culture en bandes
de cultures enfouissement alternées

15 O Couverture d’herbe 18 O Culture en travers 21 (O Brise-vent ou
permanente de la pente coupe-vent

16 O Culture de couverture 19 O Voies d’eau 22 () Désherbage
d'hiver gazonnées mécanique ou manuel

Si une superficie de terres en jachére a été inscrite a la question 92, page 9,
donnez la superficie pour chacune des formes de désherbage suivantes qui seront

Superficie
en 2001
utilisées en 2001 :
*H0000
Produits chimiques seulement .. ......... ... ... . . i

“Looood
Sarclage seulement . ... ... i

Sarclage et produits chimiques sur les mémes terres (Ne pas inclure les superficies 25 DDDDDD

déja inscrites sous «Produits chimiques seulement» ou «Sarclage seulement».) . . . .. ..
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’ m Does this operation own any colonies of bees for the production of honey?
00 (O No — Goto STEP 18

02 O Yes —> Include all colonies of bees owned, regardless of location.
Number of
colonies

110. In 2001, how many colonies will be harvested for honey? 03 DDDDD
(Report leafcutter bees in STEP 21.) .. ... ... .. i it

| m Are there any poultry on this operation on May 15, 2001?
04 O No — GotoSTEP19

05 O Yes —> e« Report all poultry on this operation, regardless of ownership, including those
grown under contract.

* Include poultry for sale and poultry for personal use.
* Do not include poultry owned but kept on an operation

operated by someone else. Number of birds
Hens and chickens

06
111. Broilers, roastersand Cornish . . ... ... .ot DDDDDDD
" 000000
112. Pullets under 19 weeks, intended forlaying ... ............................
08
113. Layinghens, 19 weeksandover ......... ... ... i, DDDDDDD

>l

114. TOTAL hens and chickens (Total of questions 111t0 113.) . .................

115. Of the laying hens reported in question 113 above,

how many are being kept to produce fertilized eggs 10 DDDDDDD
for a hatchery (that is, hatchery supply flock)?

Other poultry

116, TUPKeYS (all AGES) - - - -« - oo " DDDDDDD

117. Other poultry (geese, ducks, roosters, ostriches, emus, pheasants, quail,
wild turkeys, etc.)

Speciy T EE
[ EaEEEE

In 2000, were any chickens or turkeys produced on this operation for sale?
14 (O No — GotoSTEP20

15 (O Yes — Report the production on a live weight basis.

118. Will production be reported in kilograms or pounds?

16 O kilograms OR 17 (O pounds Production in 2000
(Live weight)
119. In 2000, what was the total production of: 18 DDDDDDD
Broilers, roastersand Cornish ... .. ... ... . . i s
NERRRRND
TUIKBYS . .ot

m Was there a commercial poultry hatchery located on this operation in 2000?
20 O No — Goto STEP 21 Number of birds
21 O Yes hatched in 2000

120. In 2000, how many chicks or other poultry were hatched? ................ 22' ” " JI ” ” " " l
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Est-ce que cette exploitation posséde des colonies d’abeilles pour la production de miel?
0t O Non —> Passez a PETAPE 18

02 O Oui —> Inclure toutes les colonies possédées indépendamment de leur emplacement.

bre
de colonies

110. En 2001, combien de colonies d'abeilles serviront a la récolte du miel?
(Inscrire les abeilles pour la pollinisation a PETAPE21.) « ittt

[V JRE] Y a-t-il de la volaille dans cette exploitation le 15 mai 2001?

04 O Non —> Passez a 'ETAPE 19

05 O Oui —> s« Inscrire toutes les volailles qui se trouvent dans cette exploitation, quel qu’en
soit le propriétaire, y compris celles élevées sous contrat (& forfait).

« Inclure les volailles destinées a la vente et celles destinées a la consommation
dans cette exploitation.

« Ne pas inclure les volailles qui vous appartiennent si elles sont gardées dans

I'exploitation de quelqu’un d'autre.
Nombra d'olseaunx
Poules et poulets

06

111. Poulets a griller, poulets a rétir et Cornouailles .. ......... ... ..ot DDDDDDD
07

112. Poulettes de moins de 19 semaines, destinées alaponte .................... DDDDDDD
08

113. Poules pondeuses de 19 semainesetplus ................. ... ..., U DDDDDDD

* 0000000
114. TOTAL des poules et poulets (Total des questions 111 a 113.) >

115. Parmi les poules pondeuses déclarées a la question 113,
combien sont gardées pour produire des ceufs

fécondés pour un couvoir (c’est-a-dire un troupeau 10 DDDDDDD
d’approvisionnement de couvoir)?

Autres volailles 1
116. Dindons et dindes (foUS AgES) .. ... ..ottt DDDDDDD

117. Autres volailles (oies, canards, cogs, autruches, émeus, faisans, cailles,
dindons sauvages, etc.)

précisez: | , RN
I NETEREEN

m Y a-t-il eu des poulets, des dindons ou des dindes produits pour la vente dans cette
exploitation en 2000?

14 O Non —> Passez a PETAPE 20

15 O Oui —> Inscrire la production sur une base de poids vif.

118. La production sera-t-elle déclarée en kilogrammes ou en livres?

. . Production en 2000
16 O kilogrammes OU 17 O livres (poids vif)
119. En 2000, quelle a été la production totale de : 18 DDDDDDD
Poulets & griller, poulets a rétir et Cornouailles .. ................ ... .o

Dindons o dndes. -~~~ oot *Hooooon

1] Y avait-il un couvoir commercial dans cette exploitation en 2000?
20 O Non —> Passez a 'ETAPE 21

) Nombre d'olseaux
21 O Oui éclos an 2000

120. En 2000, combien de poussins ou autres volailles ont éclos? .............. 22[ “ ” ” ” " " ” J
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Are there any livestock on this operation on May 15, 2001?

00 (O No —> Goto STEP 22

02 (O Yes —> s Reportall animals on this operation, regardless of ownership, including
those that are boarded, custom fed or fed under contract.
« Include all animals kept by this operation, regardless of ownership, that
are pastured on a community pasture, grazing co-op or public land.

¢ Do not include animals owned but kept on a farm, ranch or feedlot
operated by someone else.

CATTLE OR CALVES

121. Are there any cattle or calves on this operation?

03 O No — Go to question 128

04 O Yes
0000
122. Calves, under 1 year .......
NERRRN
123. Steers, 1 yearand over .....

124. Heifers, 1 year and over:

07

« for beef herd replacement . . . DDDDD
08

« for dairy herd replacement . .. DDDDD
09

« for slaughter or feeding . . . . DDDDD

125. Cows:

10
* mainly for beef purposes ... DDDDD
1
* mainly for dairy purposes . .. DDDDD
12
126. Bulls, 1 yearandover ...... DDDDD

127. ';'T%";Il\'gf"a“'eﬂ- ,an";czaltzefze.) . ;3 DDDDD

SHEEP OR LAMBS

128. Are there any sheep or lambs on this operation?

14 O No — Go to question 134

15 O Yes
[ Number |
125, Fams ... oo
a0, Ewes .. "ooood
131. Replacement lambs . ...... 1 BDDDDD

132. Market lambs 19 DDDDD
(including wethers) . ........

PIGS

134. Are there any pigs on this operation?

21 O No —> Go to question 140

2 (O Yes

[ Number |

23
135. Boars ................... DDDDD
00

136. Sows and gilts for breeding . .
yEERRN

137. Nursing and weaner pigs . ...

26
138. Grower and finishing pigs . ... DDDDD

139. TOTAL pigs

(Total of questions »ET HDDDD
1350 138,) + ... oy |

133. TOTAL sheep and lambs 20 DDDDD
(Total of questions 129 to 132.) >

OTHER LIVESTOCK

140. Is there any other livestock on this operation?

28 O No —> Go to STEP 22

20 O Yes m
141. Horses and ponies ........ 30 DDDDD
142, Goats .................. :?1. DDDDD
143. Wildboars .............. 32 DDDDD
144, Mink . .................. MDDDDD
145. Fox............ ... ... MDDDDD

.146. Bison (buffalo) ........... 35 DDDDD

147. Llamas and alpacas ....... 36 DDDDD
148. Deer (Do not include wild deen)37 DDDDD
O B oo pERRRN

150. Other livestock (rabbits, donkeys, mules,
chinchillas, beefalo, leafcutter bees, etc.)

Specify:

l | LLUUOUL
I IR REEN
I NITERREN
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Y a-t-il des animaux dans cette exploitation le 15 mai 2001?
0ot O Non —> Passez a PETAPE 22

02 O Oui —> * Inscrire tous les animaux qui se trouvent dans cette exploitation, quel qu’en soit
le propriétaire, y compris les animaux en pension, engraissés a forfait ou élevés
sous contrat.

« Inclure tous les animaux qui sont gardés par cette exploitation, quel qu’en soit le
propriétaire, et qui sont en pacage dans un paturage communautaire ou public
ou dans un paturage en association coopérative.

« Ne pas inclure les animaux qui appartiennent a cette exploitation s'ils sont gardés
dans une ferme, un ranch ou un parc d'engraissement exploité par quelqu'un d'autre.

Nombra
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Em Answer the following questions about the market value of land and buildings

151,

on this operation.

¢ Include ¢ the value of all land and all structures such as houses, farm buildings, silos, etc., which
are part of this operation

« the value of all fixed equipment such as bulk tanks, farrowing pens, etc., found in farm
buildings on this operation.

4 Do not include the value of any land and buildings rented or leased TO others.

Present Market Value
Estimate the present market value of land and buildings (dollars only)
that are:

COMTE et OO0 000 OO0 loo
iR EEEEN
 rented or leased FROM others or governments ........ .

Example: An operation owns one swather Numbzr ’;’_umb%'
valued at $20,000 and shares ownership Owne ease

of another swather, valued at $10,000,
equally with another operation. These two
swathers would be reported as follows: . ..

Answer the following questions about farm machinery and equipment which are
owned or leased by this operation as of May 15, 2001.

® Include all farm machinery and equipment which are jointly owned or leased with a different
agricultural operation.

4 Do not include machinery that is rented on a short-term basis (hourly or daily rentals).

Present Market Value
(Owned and Leased)
(dollars only)

()[J2J8 lofo) o

152.

153.

154,

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

Present Market Value
(Owned and Leased)

Tractors: (dollars only)

e o7 (0 ] *0 000000 &
©100-149 pto.hp. ............ M l " H/l 15| " |I/| 26[”_"_"_] |_||__|L|
o 07 “00 2 “0000 000

Farm trucks

e ameagonans ... I (] "0 A1 =0 000 0O ool
+all oher farm ks ... "00 A 00 LA *0000 000 b

carsana atrerpassencer 1 7] [0 LA 0 U0 OOC- oo
Combines . 071 00 L2 U000 000- oo
swathers ana mawercanarioners. LI 1) - L] 21 =1 100 0O lodl
Balers "0 =00 L 000000 ool

Forage harvesters 00 A =00 LA 0000000 ol

Tiage, cutation,seecing sna (7] [ 7] [ [.7] [ JJJ JO- oo

36
Irrigation equipment .. ............ e e D DDD DDD'
RN ENEN
All other farm machinery, workshop and office equipment ........... L

TOTAL present market value of all farm machinery and equipment }38 l -I
(Total of values reported in questions 152to 161.) ..................
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erare 22

151,

batiments de cette exploitation.

Répondez aux questions suivantes sur la valeur marchande des terres et des

¢ Inclure < lavaleur de toutes les terres et de toutes les installations, telles que les maisons, les
batiments agricoles, les silos, etc., de cette exploitation

* la valeur de tout I'équipement fixe, tel que les réservoirs a lait, les cases ou les stalles de
mise bas, etc., se trouvant dans les batiments agricoles de cette exploitation.

¢ Ne pas inclure la valeur des terrains et batiments loués AUX AUTRES.

Estimez la valeur marchande actuelle des terres et batiments

qui sont :

*pOSSEdES . . ...

*loués DES AUTRES ou DES GOUVERNEMENTS

" 00 000 00 ed
000 00C 000 ool

Valeur marchande actuelle
(en location et en propriété)
(dollars seulement)

—_

Nombre
an propridtd

Valeur marchande actuelle
(en location et en propriété)
(dollars seulement)

L]
10 fod
|1 ol

]
| Ll ool

|
Bl

L]
]
-

|

]
]

LB 1 J@Ee . ]

C
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w Answer the following questions about the operating expenses of this operation
in 2000 (calendar year) or for the last complete accounting (fiscal) year.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

4 Account books or completed income tax forms, if available, are useful in completing this step.

4 Include only the farm business share of amounts paid.

4 Do not include costs of any goods purchased only for retail sales.

Fertilizerandlime ......... ... ... ... ... .. .. . . ..

Herbicides, insecticides, fungicides,etc. .....................

Seed and plants (Do not include materials purchased for resale.) . . ..

Feedandsupplements ...................... ... ... ... ...

Livestock and poultry purchases . ..........................

Veterinary services, drugs, semen, breeding fees,etc. ..........

Custom work and contractwork ............................

Wages and salaries (including all employee benefits):

epaidtofamily members ............ ... .. .. ... oL

epaidtoallotherpersons .. ...........cooiiiiniiienanan.

All fuel (diesel, gasoline, oil, wood, natural gas, etc.) ..............

U000 000 e

Repairs and maintenance to farm machinery, equipment
andvehicles . ...... ... .. .. ...

Rental and leasing of farm machinery, equipment and vehicles ...

Repairs and maintenance to farm buildings and fences .........

00000000 o

Rental and leasing of land and buildings
(including community pasture and grazing fees). .................

Electricity, telephone and all other telecommunication services . . .

Farm interest expenses

(Do not include payment of principal or amount of debt outstanding.) . .

All other farm business operating expenses such as property taxes,
packaging materials, farm insurance premiums, irrigation levies, legal
and accounting fees, etc.

(Do not include depreciation or capital cost allowance.) . . ...........

TOTAL farm business operating expenses in 2000 (calendar year) ;g
or for the last complete accounting (fiscal) year »
(Total of questions 16310 178.) .. .. ...\ v

00000000k
U0 OO0 HH ool
*00000000kd
*00000000
*000000004k
*00000000-d
00000000k

0000000 fed

0000000 d
00000000 oo

0000000 d
00000000 d

"D0000000 ed

OO OO0 O ool

180.

Amount
(dollars only)

Of the amount reported in question

166 above, what was the cost of

feed bought from other farmers? .. ..’.1.9 |_..||_.I L."__"_I l_"_"__|
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" 0000 U, ool
" U0 00000 o
* 00000 00 oo

0000000 oo
"o 000U oo

00 OO0 T o
"0 OO0 00 ed

I uu_,J
LT 17, ool
|,[oo]

|lod]
MO0 d

0 g

r
Montant
(dollars seulemant)
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step 25)

Amount
(dollars only)
181. What were the TOTAL gross farm receipts of this operation ) — -
in 2000 (calendar year) or for the last complete accounting »‘” HDD uﬂw JDD 00
(fiscal) year? .. - . . . Ll L "
f firewood, pulpwood, logs, 02 UDW DDD UQD 00

182. Of the above, what were the s.
fence posts and pilings?

E If any wages or salaries were reported in question 170 on page 14, report
the total number of weeks or hours of paid work during 2000.

Example 1:  In 2000, an operation had 2 paid workers who each worked 40 hours per week all year.
This would be reported as 104 weeks (2 workers multiplied by 52 weeks) of paid work.

Example 2:  An operation reported an expense for wages and salaries of $20,000 in question 170
on page 14. The average hourly wage paid was $8 per hour. This would be reported
as 2,500 hours ($20,000 divided by $8 per hour) of paid work.

183. During 2000, what was the total number of weeks or hours of paid work:

5 O westo [ Number |
« Paid on a year-round basis OR o5 DDDDDD

04 O hours I -vveenn ]

06 O weeks

« Paid on a seasonal or temporary basis OR 08 DDDDDD
o7 O hours

e =
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Em Répondez aux questions suivantes sur les revenus bruts de cette exploitation agricole
en 2000 (année civile) ou pour le dernier exercice comptable (financier) terminé.
& Déclarez les revenus bruts et non les revenus nets.

4 Inclure « les revenus de la vente de tous les produits agricoles et produits forestiers
* les paiements regus de programmes et les revenus du travail & forfait.

¢ Ne pasinclure ¢ les ventes de biens immobilisés (par exemple, les quotas, les terres et
la machinerie)

« les revenus provenant de la vente de produits achetés uniquement pour

" la vente au détail.
Montant
(dollars seulement)
181. Quels étaient les revenus agricoles TOTAUX bruts de cette .
exploitation en 2000 (année civile) ou pour le dernier exercice >“‘ LWUD Hr}m DDJ
comptable (financier) terminé? ... .. .. ... . e . LI L ’

182. Du montant inscrit ci-dessus, quel était le montant des ventes

de bois de chauffage, de bois a pate, de billes, de poteaux 02 DDD DDD DDD
de cléture etde pilotis? ................. ... . ... .. ... ’

E@ Si des salaires ont été déclarés a la question 170, page 14, déclarez le nombre
total de semaines ou d’heures de travail rémunéré en 2000.

Exemple 1: En 2000, une exploitation a engagé 2 travailleurs salariés qui ont chacun travaillé 40 heures
par semaine toute I'année. Dans cet exemple, il faudrait déclarer 104 semaines (2 travailleurs
multiplié par 52 semaines) de travail rémunéré.

Exemple 2: Une exploitation a déclaré des dépenses de 20 000 $ pour les salaires a la question 170,
page 14. Elle offrait un salaire horaire moyen de 8 $. Dans cet exemple, il faudrait déclarer
2 500 heures (20 000 $ divisé par 8 $/heure) de travail rémunéré.

183. En 2000, quel était le nombre total de semaines ou d’heures de travail _
rémunéré effectué : Nombre

03 O semaines

« sur une base annuelle ou 05 DDDDDD

06 O hewes T 77t

o6 (O semaines

« sur une base saisonniére ou temporaire ou m‘DDDDDj_I

o7 O heues T T

E [\4¥4 Y a-t-il des produits certifiés biologiques produits pour la vente dans cette
exploitation?

00 (O Non —> Passeza la page 16

10 (O Oui —> Inclure seulement les produits qui sont certifiés biologiques par
un organisme certificateur.

184. Quels produits certifiés biologiques seront produits en 2001? (Remplissez plus d'un cercle, s'il y a lieu.)
11 (O Fruits, légumes ou produits de serre
12 O Grandes cultures (grains, graines oléagineuses, etc.)
13 O Animaux ou produits d’origine animale (viande, lait, ceufs, etc.)

14 O Autres (sirop d’érable, herbes, etc.)

Précisez : h ) ﬂ_}
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Why questions are asked

Agriculture in Canada is constantly changing. Once every five years this change is
monitored through the Census of Agriculture. Your answers give us insight into many
aspects of this vital industry. Questions are asked:

* to build a picture over time — crop area or number of livestock

* to reflect new developments — minimum and no-till seeding, organic production, new
crops or livestock

¢ to provide information about the human side of agriculture — age and sex of operators,
hours worked on and off the farm

* to understand the business of farming — partnerships and corporations, use of
computers, major expenses.

How Census of Agriculture data are used

Farm organizations, government departments, agriculture service providers and academics

all use census data to understand and respond to changes in the industry. For example,

Census of Agriculture data help these groups determine:

¢ whether there are enough farms using the Internet for business to warrant the
development of websites for delivering information

* where agriculture service providers should locate in order to best serve their clients
* which sectors are attracting young farmers.

The Census of Agriculture is also used to select farm operations for Statistics Canada
agricultural surveys. These surveys use census questions to identify a specific group, such
as farm operations with beef cattle or greenhouses. The survey sample is then selected
from this group.

If you would like more information on specific questions on the Census of Agriculture
questionnaire, call us toll free at 1 800 216-2299.

The law protects what you tell us

The confidentiality of your Census of Agriculture form is protected by law. This means that
only Statistics Canada employees who work with census data and have taken an oath of
secrecy see your form. Your personal census information cannot be given to anyone outside
Statistics Canada — not the police, not another government department, not another
person. This is your right. You can ask to see the information you gave on your 2001 Census
of Agriculture form after November 2001. Write to the Privacy Co-ordinator, Statistics
Canada, 25" Floor, R.H. Coats Building, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.

L

COMMENTS

If you have any questions on the Census of Agriculture, call us toll-free, 1 800 216-2299.

Please mail your questionnaire today.

Thank you for your co-operation.

Office

HOooooo
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Pourquoi poser ces questions?

L'agriculture canadienne évolue constamment. Tous les cing ans, le Recensement de
l'agriculture mesure cette évolution. Vos réponses nous donnent un apergu des multiples
facettes de cette trés importante branche d'activité. Les questions vous sont posées pour :

* tracer un portrait statistique au fil des ans, tant pour les superficies en culture que
pour le nombre d’animaux;

* identifier les nouveaux développements, tels le travail minimal du sol et le semis
direct, la production biologique, I'apparition de nouvelles cultures et d'animaux spécialisés;

* obtenir des renseignements sur la dimension humaine de I'agriculture, comme l'age et le
sexe des exploitants et le nombre d'heures consacrées au travail agricole et au travail en
dehors de I'exploitation;

e comprendre I'aspect commercial de I'agriculture, tel que les sociétés de personnes et
les compagnies (corporations), I'utilisation d'ordinateurs et les principales dépenses.

A quoi servent les données du Recensement de I’agriculture?

Les données du recensement permettent aux organismes agricoles, aux ministéres, aux
fournisseurs de 'agro-industrie et aux universitaires de mieux comprendre cette branche
d’activité et de réagir aux changements qui s’y opérent. Par exemple, les données du
Recensement de I'agriculture aident ces groupes a déterminer :

* si un nombre suffisant d’exploitations agricoles utilisent Internet pour leurs affaires afin
de justifier le développement de sites Web pour transmettre de I'information;

* & quel endroit les fournisseurs de I'agro-industrie devraient s'établir pour mieux servir
leurs clients;

* quels sont les secteurs d’activités qui attirent les jeunes exploitants agricoles.

Le Recensement de I'agriculture permet aussi de sélectionner des exploitations agricoles
pour les enquétes agricoles de Statistique Canada. Ces enquétes utilisent des questions du
recensement pour identifier un groupe spécifique, par exemple les exploitations agricoles
spécialisées dans |'élevage de bovins de boucherie ou dans les produits de serre. Un
échantillon d’enquéte est ensuite choisi au sein de ce groupe.

Si vous désirez obtenir des renseignements sur certaines questions du questionnaire du
Recensement de l'agriculture, appelez-nous sans frais au 1 800 216-2299.

La loi protége les renseignements que vous nous donnez

La confidentialité des renseignements que vous fournissez dans votre questionnaire du
Recensement de I'agriculture est protégée par la loi. Cela signifie que seuls les employés
de Statistique Canada qui travaillent avec les données du recensement et qui ont prété un
serment de discrétion peuvent voir votre questionnaire. Personne a I'extérieur de Statistique
Canada, ni méme la police, ni aucun autre ministére, ne peut avoir accés & vos renseignements
personnels. C'est votre droit. Vous pouvez demander a voir 'information que vous avez
fournie dans votre questionnaire du Recensement de F'agriculture de 2001 aprés novembre 2001.
Pour ce faire, écrivez au Coordonnateur de la protection de la vie privée, Statistique
Canada, 25° étage, Immeuble R.-H.-Coats, Ottawa (Ontario) K1A 0T6.

COMMENTAIRES

Si vous avez des questions concernant le Recensement de I'agriculture,
appelez-nous sans frais au 1 800 216-2299.

Postez votre questionnaire dés aujourd’hui.

Merci de votre collaboration.

Réservé au bureau BEEEE (]
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EXPLANATORY NOTE NOTE EXPLICATIVE
(This note is not part of the order. (La présente note ne fait pas partie du dédret.

This Orderprescribes theguestions to be asked in the 2001 Le décret vise grescrire lesquestions goser lors du Recen-
Census of Ayriculture. sement de I'griculture de 2001.
Instructions Instructions

All instructions in this document will beprescribed § the Toutes les instructions contenues dans ce document seront
Minister under section 7 of th8tatistics Act prescritespar le ministre conformément a I'article 7 dellai sur

la statistigue

[17-1-0] [17-1-0]
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